
ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x LA LH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip,
only a magazine should be purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with trigger
finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x LA LH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004067
Mfr. No.: 104629-FDE
Action Type: Long
Color: FDE
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932704
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis System Kit für Tikka T3/T3x entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur empfohlene Magazine, um die Funktionalität des Systems zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Schaft sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das Magazin, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nutzen Sie den Magazinverschluss mit Vorsicht; dieser kann sowohl mit dem Abzugsfinger als auch mit der
linken Hand betätigt werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das vorhandene System von Ihrem Gewehr.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß der beiliegenden Installationsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben festgezogen sind.

Verwendung des Schaftes:

Passen Sie die Höhe der Wangenauflage und die Länge der Schaftkappe mit den Daumenschrauben
an.
Überprüfen Sie die seitliche Anpassung für die Schaftkappe und die Wangenauflage.

Magazinladung:

Führen Sie das Magazin in den vorgesehenen Raum ein.
Achten Sie darauf, dass das Magazin korrekt sitzt, um eine reibungslose Funktion zu gewährleisten.

Sicherheitshinweise während der Nutzung:

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Gewehr umgehen.
Halten Sie den Abzugsfinger außerhalb des Abzugsbügels, bis Sie bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Wir empfehlen, alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken an die entsprechenden Behörden zu richten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Spaß mit Ihrem MDT ESS Chassis System Kit!
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MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before using the chassis system.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle and chassis system as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety mechanism of your rifle is engaged when not in use.
Store the chassis system and rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions and people when using the
rifle.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the magazine is properly seated in the magazine well before attempting to fire the rifle.
Always use the chassis system in accordance with the manufacturer's specifications.
Adjust the buttstock and cheek rest only when the rifle is not in use to prevent accidental discharge.
Avoid applying excessive pressure to the magazine when inserting or removing it to prevent damage.
Use only compatible AR pattern pistol grips with the chassis system. Beavertail grips may require trimming.
Do not modify the chassis system in any way that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the rifle is unloaded and the safety is engaged before beginning installation.
Remove the existing stock from the Tikka T3/T3x rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action and secure it using the provided screws,
ensuring a tight fit.
Attach the adjustable buttstock and AR pistol grip, following the manufacturer's guidelines for secure
attachment.

Usage

Adjust the buttstock lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels for a personalized fit.
Check the lateral adjustment of the buttpad to ensure comfort during use.
Before firing, doublecheck that the magazine is correctly inserted and that the rifle is in a safe condition.
When finished, engage the safety and store the rifle and chassis system securely.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components where facilities
are available.
Ensure that any hazardous materials are disposed of properly, in accordance with local environmental
regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance.



Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
System Kit. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for choosing MDT.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introducción
Gracias por elegir el Kit del Sistema Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar una experiencia de tiro mejorada, pero es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía contiene información esencial sobre el uso seguro del producto, así
como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el Kit del Sistema Chasis se utilice de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Protección Personal: Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar. Esto es esencial para tu
seguridad y la de quienes te rodean.
Supervisión de Menores: Mantén el producto fuera del alcance de los niños. El uso de armas de fuego debe
ser supervisado por un adulto responsable.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y el chasis en un lugar seguro y cerrado, lejos de personas no
autorizadas.
Revisiones Regulares: Realiza inspecciones periódicas del chasis y de los componentes del rifle para
asegurarte de que estén en buenas condiciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación del Cargador: Asegúrate de que el cargador esté correctamente instalado antes de usar el rifle.
Un cargador mal colocado puede causar fallos en el funcionamiento.
Ajuste de la Culata: Ajusta la culata de acuerdo con tus preferencias personales, pero asegúrate de que esté
firmemente asegurada antes de disparar.
Uso del Reposapulgares y Reposacabezas: Ajusta el reposapulgares y el reposacabezas a una altura
cómoda, pero verifica que estén bien fijados para evitar movimientos durante el uso.
Evita el Uso de Fuerza: No fuerces ninguna parte del sistema chasis. Si encuentras resistencia, revisa si hay
obstrucciones o problemas mecánicos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Kit del Sistema Chasis

Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Colocación del Chasis: Coloca el rifle en el nuevo chasis asegurándote de que la acción esté correctamente
alineada.
Ajuste de la Culata: Ajusta la culata en longitud y altura según tu comodidad. Asegúrate de que todos los
tornillos estén bien apretados.
Instalación del Cargador: Inserta el cargador en el pozo del cargador. Asegúrate de que encaje de manera
segura.
Verificación Final: Antes de usar el rifle, verifica que todas las partes estén bien instaladas y ajustadas.

Uso del Rifle

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de proceder a cualquier ajuste o instalación.
Disparo: Cuando estés listo para disparar, asegúrate de estar en un área segura y designada para el tiro.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis y del rifle para garantizar un funcionamiento
óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Desecho del Producto: Cuando decidas deshacerte del Kit del Sistema Chasis, sigue las regulaciones
locales sobre el desecho de productos de aluminio y otros materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y otros componentes en centros de reciclaje
autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el Kit del Sistema Chasis MDT ESS, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad y de mantenerte
informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siempre actúa con responsabilidad al manejar
armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit Système Châssis MDT
ESS Tikka T3/T3x

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit Système Châssis MDT ESS Tikka T3/T3x. Ce document a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel et assurer votre sécurité ainsi que celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'utiliser le châssis sans avoir d'abord lu et compris ce guide.
Utilisez uniquement des chargeurs compatibles et assurezvous qu'ils sont correctement insérés.
Évitez de placer une pression excessive sur le chargeur lors de l'utilisation.
Assurezvous que la crosse est correctement ajustée avant l'utilisation pour garantir une prise en main
sécurisée.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes, car cela peut affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Déballez soigneusement le kit et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez l'avant de 15" au châssis selon les instructions fournies.
Installez la crosse réglable en suivant les étapes indiquées. Assurezvous que tous les boulons sont
bien serrés.
Ajoutez la poignée de pistolet AR, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Ajustements :

Utilisez les roues à pouce pour régler la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du coussin de
crosse.
Vérifiez que tous les ajustements sont sécurisés avant de commencer à utiliser le châssis.

Utilisation :

Chargez le fusil uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer et dans un environnement sécurisé.
Lors de l'utilisation, maintenez toujours le doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt
à tirer.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas certain de votre cible.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un point de
contact basé dans l'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de support ou de garantie.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Kit Système
Châssis MDT ESS Tikka T3/T3x. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'ergonomia e la funzionalità del tuo fucile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni importanti relative alla sicurezza,
all'installazione e all'uso del prodotto, in conformità con le normative dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Adeguato: Utilizza il Kit del Sistema Chassis solo con fucili Tikka T3/T3x. Non tentare di adattarlo ad altri
modelli.
Controllo del Caricatore: Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il sistema per garantire un funzionamento ottimale.
Regolazioni: Effettua tutte le regolazioni del calcio e del poggiaguancia con attenzione per evitare movimenti
accidentali.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in ambienti sicuri e controllati, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio:

Rimuovi il calcio originale dal fucile.
Fissa il calcio MDT ESS al fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

Regolazione del Calcio:

Regola la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote a manopola.
Regola l'altezza del poggiaguancia per adattarsi alla tua posizione di tiro.
Verifica che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Uso del Caricatore:

Inserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia completamente inserito.
Utilizza il gancio ambidestro per rimuovere il caricatore se necessario.

Controllo Finale:

Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano
segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili online o contatta il tuo rivenditore
autorizzato.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida e le istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del Kit del Sistema Chassis MDT ESS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone.
Używaj jedynie akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zawsze używaj okularów ochronnych oraz innych środków ochrony osobistej podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj przednią część chassis, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana do akcji karabinu.
Zainstaluj regulowaną kolbę, dostosowując ją do swoich potrzeb.
Zainstaluj uchwyt pistoletowy AR, upewniając się, że jest stabilny i bezpieczny.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zamocowany i czy nie ma żadnych
przeszkód.
Używaj systemu osadzenia Vblock, aby zapewnić stabilność podczas strzelania.
Dostosuj wysokość podparcia policzka i długość kolby do swoich preferencji.
Pamiętaj, aby zawsze mieć pewny chwyt na broni i zachować ostrożność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby dowiedzieć się o
odpowiednich metodach utylizacji.
Zwróć uwagę na elementy, które mogą być niebezpieczne dla środowiska, takie jak metalowe części.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże w zapewnieniu bezpiecznego i przyjemnego korzystania
z Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x.
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MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käytännön vinkkejä tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden käsittelyn perusperiaatteet.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Vältä sormien tai muiden kehon osien asettamista liikkumiseen tai säätöön tarkoitettuihin osiin.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Huolehdi siitä, että lippaan salpa on kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Kiinnitä etupää ja tukki tiukasti, varmistaen, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla paikoillaan.
Säädä poskipalan korkeus ja tukipadan pituus sormikeloilla omien mieltymystesi mukaan.

Käyttö

Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Aseta lippaat oikein, varmistaen, että ne napsahtavat paikoilleen.
Säädä tukin ja poskipalan asetuksia ennen ampumista varmistaaksesi mukavuuden ja tarkkuuden.
Käytä tuotetta vain sellaisten aseiden kanssa, joille se on suunniteltu.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
lisäohjeita ja tukea.

Muista, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis System Kit för Tikka T3/T3x. Detta chassikitt är designat för att ge optimal
ergonomi och funktionalitet, även för vänsterhänta användare. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar av chassit är korrekt installerade och säkrade innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller använder geväret.
Se till att magasinet är ordentligt inlagt för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Använd endast kompatibla tillbehör och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Ta bort det gamla chassit från geväret.
Fäst det nya MDT ESS Chassit på geväret enligt anvisningarna i manualen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av kolv:

Justera kolvens längd och höjd med tumhjulen för att passa din kroppstyp och skytteposition.
Justera sidjusteringen för kolvplattan och kindstödet för optimal komfort.

Användning av magasinet:

Sätt i magasinet i magasinbrunnen med en lätt tryckning.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt på plats innan du laddar geväret.

Underhåll:

Rengör chassit regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera alla rörliga delar för slitage och smörj vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn chassit och dess delar om möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnamn och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av MDT ESS Chassis System Kit.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tento produkt byl navržen s důrazem na
bezpečnost a ergonomii. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si tento návod pozorně a dodržujte
uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškou dbejte na bezpečnostní pokyny pro střelbu.
Zkontrolujte, zda je puška vždy prázdná, když ji montujete nebo demontujete.
Používejte pouze kompatibilní zásobníky, které odpovídají specifikaci produktu.
Při nastavování pažby a lícnice se ujistěte, že jsou správně zajištěny, aby nedošlo k nehodě.
Při použití AR pistol grip dbejte na to, aby byl správně upevněn, aby se předešlo úrazům.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Postupujte podle pokynů výrobce pro montáž jednotlivých částí.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je pažba a pistol grip řádně nastaven a zajištěn.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a v bezpečném stavu.
Dbejte na to, abyste při střelbě dodržovali všechny bezpečnostní protokoly.
Po každém použití vyčistěte a udržujte produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro životní
prostředí.
Zkontrolujte místní recyklační programy pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod splňuje požadavky na bezpečnostní pokyny podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).
Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za zajištění bezpečného používání vašeho MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x.


